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O‘ZBEK TILI SO*Z BIRIKMALARIDA SHAXS TAVSIFI]

M.Y Xojiveva
{ BuxiDU)

Annotatsiya. Ushbu maqolada o‘zbek tilida shaxsni tavsiflovchi so'z
birikmalarining til imkoniyatlari, shaxsni kasbi, mashguloti, millati va yaqinlhk
munosabatiga ko'ra tavsiflovchi  so’z birikmalarining nutgiy hosilalari haqida
fikr yurinlgan.

Annotauns., B jauHol cTatee NpeAcTaBNCHB PEYCBLIC MPOH3IBOHLIC
JHYUHLIX MCCTOHMCHHIl Ha }"iﬁCECFﬂH AILIKC, KOTOpPBIC ONMUCLIBAIOT JHYHOCTh
A3LIKA ¢ TOYKH IpeHHA NpodeccHy, poaa 3aHATHRA, ITHHHECKOH NPHHALNCKHOCTH
H BaHI0CTH.

Annotation. This article presents the speech denvations of personal
pronouns in the Uzbek language, which describe the personality of the language
in terms of profession, occupation, ethnicity and closeness.

Kalit so*zlar: 1il, shaxs, nug, so’z mnkmasi, leksema.

K.1104¢BLIE C.10B2: 231K, THYHOCTL, PCUb, CIOBOCOUCTAHHE, ICKCCMA,

Key words: language, personality, speech, word combination, lexeme.

XXI asrda o'zbek tilshunosligida bir necha yangi yo'nalishlar paydo
bo‘Idi. Bu yo'nalishlarning aksariyati shaxs va til munosabatlarini obyekt sifatida
o'rgana boshladi. Misol uchun sotsiolingvistika jjtimoiy munosabatlarda tilning
tutgan o‘mi, til taragqiyoti va tilning funksional jihatlarini, shu bilan birga
jamiyat til uchun, til esa jamiyat uchun xizmat gilishim hamda uning insonlararo
munosabatlar bilan birga siyosiy xususiyatlarni ham. jumladan. til va jamiyat. ul
va mafkura, til va tafakkur, il va xalq, til va yosh, til va jins, davlat institutlarida
til, til taragqiyotini rejalashtinsh, shuningdek, tilning falsafiy xususiyatlarim
o'rganishini kuzatamiz. Demak, sotsiolingvistika tl va jamiyal munosabatlarini
o‘rganar ekan, sotsiopragmatika ecsa jamiyat(shaxs, ijtimoiy qatlam, yosh, jins,
qarindoshlik....)muloqoti jarayonida lisoniy birliklarni tanlay olish, ulami
go‘llash hamda ushbu qo’llanishdagi birliklaming muloqot ishtirokchilariga
ta’siri masalalarini o‘rganadi.

Til va shaxs munosabatlari haqida R. Jeykobson shunday yozgan edi.
“Muayyan tilning anig va amq ilmiy tavsifi suhbatdoshlar orasida ulaming
ijtimoiy mavqeyi. jinsi yoki yoshi jihandan tafovutlar mavjudligi yoki yo'qgligi
hagidagi grammatik va leksik goidalarsiz ish tutib bo'lmaydi; tilning umumiy
tavsifida bunday qoidalaming o'mini aniqlash murakkab tilshunoslik
muammosidir”.

Darhaqigat, tilshunoslikda shaxs  twshunchasi  antropolingvisik
paradigmaning asosiy ilmiy istilohi bo'lguniga qadar semantik, mortologik,
sintaktik jthatlardan tahlil qilinganhgi ma’lum. Chunonchi, shaxsni nomlovchi
Icksemalar “Shaxs tavsifi nomlan™ ostida ot muikrotizirmda alohida lugraviy
ma’'no to'dasini tashkil etishi substansial tahlil asosida amiglangan. O'zbek
substansial morfologiyasi mazkur lugraviy ma’'no to'dasi lug-aviy-ma’noviy
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guruhlarga bo‘linishini va bunda semantik farqlovchi belgilarga tayanilganligini
ko‘rsatadi.

Shaxsni tavsiflovchi lug‘aviy-ma'noviy guruhlar ichida shaxsni jinsi,
millati, qarindoshlik, yaginlik munosabati, ijtimoiy mavqeyiga ko'ra tasniflash
tanimizda shaxs otlarini lcksik mikrotizim sifatida o*rganish natijasidir. Ammo
nutq jarayonida shaxsni jinsi, kasbi, millati, yaqinlik munosabatiga ko'ra
tavsiflovchi ot lcksemalarning sintaktik munosabatdan hosil bo‘luvchi so'z
birikmalarining yuzaga chiqishi kuzatiladiki, bu shaxs kategoriyasi uning
muayyan belgi-xususiyatlarini  ifodalovchi  sintaktik birliklarda namoyon
bo‘lishini ko*rsatadi.

Masalan, bozorgo'm xola, shofvor yigit, milisafmilitsiva) bobo,navbatchi
vrach, hamshira qiz, xizmatchi dugonalar, bangi go'shni kabi ko'plab so'z
birikmalari shaxsning muayyan jihati ya'ni, kasb, garindoshligi, jinsi va yaginlik
munosabatiga ko'ra xususiyatlarini ifodalashga xizmat qiladi. Bu nutqiy sintakuk
birliklar kommunikativ jarayonda shaxsga tegishli ayni xususiyatlarmi
aniqlashtinsh chtiyoji tufayli yuzaga keladi va shaxs nomlan, ya'ni shaxs semali
leksik birliklar kabi atash vazifasini bajaradi.

Shuni ta’kidlash o'tish lozimki, til egasi ya’mi kommunikant nutqiy
bozorgo'm xola, shofvor yigit, milisa bobo.navbatchi vrach, hamshira qiz,
xizmatchi dugonalar, bangi go'shni leksik birliklammi go'llay olishi hamda tilda
tayyor mazkur birliklardan muloqotning verbal vositalan sifatida foydalanishi
mumkin. Ammo fikr almashinuv jarayonida kommunikantlar nutqida shaxsning
Jjinsi yoki yaginlik munosabati, ijtimoiy mavgeyi, kasbi kabilarda farglanishning
muhimligi shaxsni atovchi til birliklan orasidan sintaktik sathda shaxsm
tavsiflash vazifasiga xoslangan so‘z birikkmalaridan foydalanishni tagozo qiladi.
Masalan quyidagi misollarga ¢’tibor garatadigan bo‘lsak sotsopragmatikada,
kemmunikantning nutq shareitida shaxsni u yoki bu xususiyatini tavsiflash uchun
shaxs scmali leksemalamning o‘zaro birnikuvidan hosil bo'lgan so*z birikmalariga
murojaat gilishini kuzatamiz.

= Uyga borsam, na omam bor, na otam!

— Bozorgo'm xolang chaqirib ketdi, —dedi momom.
Kaklikiami dahlizdagi tashlandiq shkaf ustiga otdim-da, shart yechinib ko ‘rpaga
kirdim.[2:17]

— — Hm.... Direktor yordam beryaptimi?

— Ey, men sizga aytsam, milisa bobo bu direktorimiz ko'p qgoruvii bola chiqdi.
Ko 'z tiymasin, bo'lafi bola!

— Nimasi yaxshi? Siz bunday uvda o'tiring, u tipavoy uyda tursin, yana
uchastka solayotgan bo Isin!.. . Shumi vaxshiligi?!{2:67]

— Ota kasalxona yo'lagida to'lxoq tutgan avoldek yuripti. Olii yashar o'g'li
operatsiva xonasida, stolda. Ovoq- qgo’li stol ganotlariga chandib bog'langan.
Ko'richagi nutgan. Uchinchi nutishi. Hamshira bo zarib bolaning ovog tomonida
turipti. Navbatchi vrach o'tkir pichog'ini olib bolaning ochiq gormi ustiga
engashdi.[2;70]

B9



5

Uy ustidan bir kishi tepganday sapchib tushdi. Yon-veridan noma’lum go'llar
gitiglgvotgan kabi silkina boshladi. Dod soldi bemor bola. Hamshira qiz o zini
eshikka urdi. Koridordagi ota esa o'zini ichkariga urdi. Vrach stol givasiga
suvandi.[2;70]

Sobirova opa goho xilvatda o tirib yig'lab ham olardi. U gandog prezidumlarga
o'tirgan, minbarlarda turib  gandoy nutglar  so’zlagan! Uni  kishilar
qandoghurmat gilishar edi! Endi bolsa, eri ham nazariga ilmay qoydi. Opaning
tengyur xizmatchi dugonalaridan ham ko ‘ngli gqoldi {2 78]

“Begonamiz.... Bizlar bu oilaga begonamiz!” deb chigdi. Kiyov yigit bularni
aviebus to xtavdigan bekatgacha kuzatib bordi [2:86]

Nodir ko ‘chaga chigib, o'zini gopmogchi bo ‘lgan go shnisining itiga kesak otgan
edi, itga qattig tegdi shekilli, u shunday vangillab qochdiki, endi ko knor ichib,
boshiga choponni tortavotgan bangi qo‘shnining kaxfi uchib, darrov devordan
garadi [2:102]

Nutqiy vogqelikda ifodalangan shaxs omili ma’lum bir magsadni
reallashtirishda kommunikativ ruhiyatdan kelib chigib bozorgo'm xola, shofvor
yigit, milisa bobonavbarchi vrach, hamshira giz, xizmatchi dugonalar, bangi
go'shni kabi so'z birnkmalar  nutgda vogelanganini ko‘rsatib turibdi.
Yugoridagilar [Og ~Ou] qunlmali so'z binkmalari bo'lib substansial tahlilda
aniglangan. Nutq vaziyatida reallashgan bezorgo’'m xola so*z binkmasida
shaxsning garindoshligi bilan birga uning Kasbi, shofver yigit birikmasida
esa,hokim vaziyatda shaxsning jinsi. tobe vazivatda esa kasbi, shu bilan birga
bangi qo‘shni birikmasida shaxsning mashg uloti hamda yaqinlik munosabatini
ifodalovchi semali leksemalar binkib [Og ~ O4)=SB lisoniy sintaktik golipini
nutqgda reallashtirgan. Kommunikant verbal jarayonda shaxs semali
lcksemalardan cmas, ulaming birkuvidan hosil bo'lgan so*z birikmalaridan
foydalanishiga sabab shaxsning o‘ziga xos xususiyatlanni tinglovchiga yaqqol
namoyon gilish bilan birga, nuigiy vaziyatni real baholash, axborot gabul
qiluvchiga nutg jarayonidagi holatmi to‘g'n yetkazib bensh. Til hodisalarim
ro'yobga chigaruvchi, uning imkoniyatlarini vogelantiruvchi mulogot birligi bu
nutqdir. Shunday ckan, lisoniy imkoniyatlami o‘zida gqamrab olgan [O. ~
0.,]=SB lisoniy sintaktik golipi nutgda cheksiz hosilalami vogelanturadi. Bu
nutqiy hosilalarda shaxs ruhiy olami hamda ijumoiy munosabatlaridagi roli,
jamiyatning turli bo*g"inlaridagi o*mi gamrab olinadi.
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